Avvisi e precauzioni sulla sicurezza

L'APPARECCHIATURA DEVE DISPORRE

CAUTION DI MESSA A TERRA

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN Per garantire un funzionamento in
CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC .S|Cur'ezza, Ia Presa tre Pln deve esser‘e'
SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR BACK) inserita esclusivamente in una presa di
NO USER-SERVICEABLE PARTS .
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED corrente standard a tre pin con messa a

SERVICE PERSONNEL.

terra collegata al normale cablaggio
domestico. Le prolunghe utilizzate con
I'apparecchiatura devono avere tre ingressi
ed essere cablate correttamente in modo
da garantire il collegamento a terra. Un
cablaggio non corretto delle prolunghe ¢ la
causa principale di lesioni.

Il simbolo del fulmine con la freccia,
all'interno di un triangolo equilatero, &
utilizzato per avvisare |'utente della presenza
di "tensioni pericolose" non isolate all'interno
della scocca del prodotto che possono essere
sufficientemente grandi da generare il rischio
di folgorazione per le persone. Il fatto che I'apparecchiatura funzioni
correttamente non implica che la presa di
correttamente disponga di messa a terra o
che l'installazione sia sicura. Per la propria
sicurezza, in caso di dubbi sull'effettiva
messa a terra della presa di corrente,
consultare un elettricista qualificato.

Il punto esclamativo all'interno di un triangolo
equilatero ¢ utilizzato per avviare |'utente
della presenza di istruzioni per il
funzionamento e la manutenzione (assistenza)
importanti nella documentazione fornita con
I'apparecchiatura.

* La presa principale del cavo di alimentazione deve essere facilmente raggiungibile. La presa CA
(presa di corrente) deve trovarsi vicino all'apparecchiatura e deve essere facilmente accessibile.
Per scollegare completamente I'apparecchiatura dalla corrente CA, scollegare la presa del cavo di
alimentazione dalla presa CA.

* Non collocare lo schermo su superfici non piatte, inclinate o instabili (come un carrello) dove
potrebbe cadere e provocare lesioni o subire danni.

* Non posizionare lo schermo accanto ad acqua, ad esempio una vasca o piscina, o in una posizione
dove si possono verificare schizzi o spruzzi di acqua sullo schermo, ad esempio davanti ad una
finestra aperta dalla quale puo entrare la pioggia.

* Non installare lo schermo in uno spazio ristretto senza la ventilazione adeguata e il ricircolo di
aria, ad esempio in un armadio chiuso. Lasciare lo spazio necessario attorno allo schermo per la
dissipazione del calore interno. Non ostruire le aperture e le ventole sullo schermo. Il
surriscaldamento pud provocare rischi e folgorazioni.

* L'installazione dello schermo deve essere eseguita esclusivamente da un tecnico qualificato.
L'installazione non corretta dello schermo puo causare lesioni e danni alle persone e allo schermo
stesso. Controllare periodicamente l'installazione ed eseguire la manutenzione periodica dello
schermo per garantire le condizioni di lavoro ottimali.

« Utilizzare solamente gli accessori forniti o consigliati dal costruttore per il montaggio dello
schermo. L'uso di accessori errati o non adatti puo causare la caduta dello schermo e provocare
serie lesioni personali. Assicurarsi che la superficie e i punti di fissaggio siano in grado di sostenere
il peso dello schermo.



Sicherheitswarnungen und
SchutzmalBlnahmen

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC
SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED
SERVICE PERSONNEL.

A

Das Symbol eines Blitzes mit Pfeilspitze
innerhalb eines gleichseitigen Dreiecks soll
den Benutzer auf das Vorhandensein von
unisolierter "gefihrlicher Spannung” innerhalb
des Produktgehauses hinweisen, welche grof3
genug sein kann, um die Gefahr eines
Stromschlages fiir Personen darstellen zu
konnen.

A

Das Ausrufezeichen innerhalb eines
gleichseitigen Dreiecks soll den Benutzer auf
das Vorhandensein wichtiger Anwendungs-

DIESES GERAT MUSS GEERDET
WERDEN

Um einen sicheren Betrieb zu
gewibhrleisten, darf der dreipolige Stecker
nur mit einer dreipoligen Steckdose
verbunden, die effektiv liber die normale
Verkabelung im Haushalt geerdet ist. Mit
diesem Gerit verwendete
Verlangerungskabel miissen drei Adern
besitzen und korrekt angeschlossen
werden, um die Erdung zu gewihrleisten.
Falsch angeschlossen Verlangerungskabel
sind eine Hauptursache von Unfillen.

Die Tatsache, dass das Gerat
zufriedenstellen funktioniert bedeutet
nicht, dass die Steckdose geerdet ist oder
dass die Installation vollkommen sicher ist.
Wenn Sie Zweifel liber die effektive Erdung
der Steckdose haben, kontaktieren Sie bitte

und Wartungsanweisungen (Service) in den
dem Gerit beiliegendem Schriftwerk
hinweisen.

einen Elektriker.

* Der Stecker des Stromkabels muss immer betriebsbereit sein. Die Netzsteckdose muss sich in der
Nahe des Gerats befinden und leicht zuganglich sein. Um das Gerit vollstandig von der Steckdose
von der Stromversorgung zu trennen, entfernen Sie das Stromkabel von der Steckdose.

* Platzieren Sie diesen Bildschirm nicht auf einer unebenen, abschiissigen oder instabilen Oberflache
(z. B. einem Wagen), von der er herunterfallen und so Verletzungen oder Sachschiden
verursachen konnte.

« Stellen Sie diesen Bildschirm nicht in der Nihe von Wasser, wie z.B. einem Bad oder Pool, oder an
einer Position, an der Wasser auf dem Bildschirm gespritzt oder gespriiht werden koénnte, wie z.B.
vor einem offenen Fenster, durch das Wasser eindringen kann, auf.

* Installieren Sie den Bildschirm nicht in einem engen Raum ohne richtige Beliiftung und
Luftzirkulation, wie z.B. einem Schrank. Lassen Sie genligend Platz um den Bildschirm, damit die
Wirme abgefiihrt werden kann. Blockieren Sie keine Offnungen und Schlitze des Bildschirms. Ein
Uberhitzen kann zu Gefahren und einem Stromschlag fiihren.

* Die Installation dieses Bildschirms sollte nur von einem Fachtechniker vorgenommen werden. Eine
unsachgemaBe Installation des Bildschirms kann zu Verletzungen und Schiden an Personen und
dem Bildschirm selbst fiihren. Priifen Sie regelmaBig die Installation und warten Sie den Bildschirm
von Zeit zu Zeit, um bestmoglichen Betriebszustand zu gewihrleisten.

* Verwenden Sie nur vom Hersteller zugelassenes oder empfohlenes Zubehor, um den Bildschirm zu
befestigen. Die Verwendung von falschem oder unpassendem Zubehor kann dazu fiihren, dass der
Bildschirm herunterfillt und schwere Verletzungen verursacht. Stellen Sie sicher, dass die
Oberflache und Befestigungspunkte stark genug sind, um das Gewicht des Bildschirms zu halten.

* Um das Risiko eines Stromschlags zu verringern, entfernen Sie nicht die Abdeckungen. Im Inneren
befinden Sie keine vom Benutzer zu wartenden Teile. Wartungsarbeiten nur von Fachpersonal
ausfiihren lassen.

* Befestigen Sie den Monitor oder bringen Sie Schreibtischstander vor der Verwendung an, um
Verletzungen zu vermeiden.



MpenynpexaeHns B OTHOLLEHUN
6e30nacHOCTU U Mepbl NPeaoCTOPOXKHOCTH

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

a CAUTION

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC
SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED
SERVICE PERSONNEL.

3HaK MOMHUM BHYTPU paBHOCTOPOHHETO
TpeyronbH1Ka Npu3BaH npegynpeanTb
nonb3oBaTens 0 HanuyMM BHyTPKU koprnyca
[AHHOrOo M34enus HeM3onMPOBaHHOIO
"onacHoro HanpsbkeHus", NpeacTaBnsoLWwero
ONS niofen onacHOCTb NopaXeHus
NEeKTPUYECKUM TOKOM.

BocknuuaTenbHbI 3HaK BHYTpH
PaBHOCTOPOHHETO TPEeyrornbHWKa NpuU3BaH
npeaynpeauTb Nonb3oBaTenNs 0 HANUYMK
BaXKHbIX yKa3aHUii Mo aKcnnyaTaumm n
(TexHuueckomy) obcrnyxmBaHuUIO YCTPONCTBA
B €r0 CONPOBOANTENBHON JAOKYMEHTaLMN.

OTO OBOPY[JOBAHUE OOITKHO BbITb
3A3EMNEHO

B uensx 6e3onacHocTu akcnnyarauum
TPEXKOHTaKTHYHO BUMKY HY)XHO BCTaBNSTb
TOMbKO B CTaHAAPTHYIO HAAEXHO
3a3eMIIEHHYI0 TPEXKOHTaKTHYIO CETEBYIO
po3setky. [Mpu HeobxoammocTn
MCnonb3ynTe TPEXNPOBOAHbIE
YANUHUTENbHbIE LUHYPbI C HAOEXHbIM
3a3emneHuneM. Vicnonb3oBaHue
YANUHUTENEeN ¢ HenpaBUIbHON pacnankomn
NPOBOAOB MOXET CTaTb NPUYUHON
HEecYacTHOro cryyas co cMepTenbHbIM
MNCXOAOM.

YnoeneTtBopuTensHasi pabota ycTponcTea
elle He 3Ha4uT, YTo ceTeBas po3eTka
3a3emsieHa Unu 4YTo ycTaHoBKa
BblnonHeHa abcontoTHo 6e3onacHo. Ecnu
COMHeBaeTeCh B HAAEXHOCTY 3a3eMIIEHNS
CeTEBOI PO3ETKU, TO 0BpaTUTECH K
KBaNMULUUPOBaAHHOMY 3MEKTPUKY.

* Bunka wHypa ceTeBoro nuTaHus Bcerga AomkHa ObiTb B UCNPaABHOM COCTOSHUM. PoseTka
CETEBOTO 3MEKTPONUTAHUS AOMKHA HAXOAUTLCS PSAOM C YCTPOWCTBOM, M AOCTYN K HEW HE
[OImkeH ObITb 3aTpyaHeH. YTo6bl NONMHOCTHI0 06ECTOUUTL 3TO YCTPOWCTBO, BUIKY €ro LUHypa
MUTaHUS HY>XXHO BbIHYTb U3 CETEBOW PO3ETKM.

3anpeLlyaeTcs pa3meluarb 3TOT AUCNEN Ha HEPOBHOWM, HAKNMOHHON UM HEYCTOWYMBOWN
NOBEPXHOCTU (HANpUMep, Ha TEMEXKE), TaK KaK OH MOXET ynacTb U BbINTW U3 CTPOSI Unn
NPUYMHNTL TPaBMbl NIOAAM.

He pasmetuarite aToT gucnnen psaom ¢ BOAON (Hanpumep, y 6acceiiHa unu gyweBoi kabuHbl)
WY TaMm, rae Ha Hero MoryT nonacTb 6pbI3ry UK Kannu BoAbl (Nepea OTKPbITbIM OKHOM BO
BpeMsi JOXASA).

He ycTaHaBnvBaiTe 3TOT AWUCNNEi B 3aKPbITOM NPOCTPAHCTBE, A HET HaZnexallen
BEHTUNSALUM U LIMPKYNSLMKM BO3Ayxa (HanpuMep, B 3aKpbITOM Lkadyy). Bokpyr gucnnes 4omkHO
6bITb OCTATOMHO MecTa Ans TennooTsoda. He nepekpbiBanTe BEHTUNSALMOHHBIE OTBEPCTUS
avcnnes. MNeperpeB MOXET co3aaTb OMaCHY CUTYaLMIO U Bbi3BaTb NMOPaXXEHUE 3MEKTPUYECKUM
TOKOM.

« YcTaHaBnuBaTb 3TOT AWUCMIIEN AOIMKEH TOMbKO OMbITHBLIA TEXHUYECKUIA CrieumarnmcT.
HenpaBunbHas ycTaHoBKa 3TOr0 AUCHIes MOXET BbIBECTU €ro U3 CTPOS U CTaTb NPUYMHOM
TpaBMbl. PerynsipHo npoBepsiiTe NpaBUbHOCTL YCTAHOBKW AWUCNNES U NPOBOAUTE €ro
obcnyxuBaHue, 4Tobbl nogaepkuBaTh ero B pabotocnocobHOM COCTOSHUM.

» [INs MOHTaXa AMCNIeN UCMOMNb3YNTe TONBbKO KPENEXHbIE 3NEMEHTbI, 0A0GPEHHbIE UK
peKoMeHO0BaHHbIE U3rOTOBUTENEM. VI3-3a NPUMEHEHUA HENPABUIBHBIX UM HEMOAXOAALLMX
KpENeXHbIX 3NIEMEHTOB AUCHIEN MOXET ynacTb U NPUYMHUTL CEpbe3Hble TPaBMbl. Ybeamtech B
TOM, YTO NOBEPXHOCTb M MOHTaXXHbIX TOYKM CMOCOBHLI BblAEpKaTb BEC AUCNIIes.

* INsi yMEHbLUIEHUSI pUcKa NOPaXKeHUS ANEKTPUYECKMM TOKOM HE CHUMaWTE KpbILWKU. BHYTpy HET

netanen gns obenyxveaHusa nonb3oBatenem. Bee BUabl TEXHUYECKOro 06CnyXMBaHWUA AOMKHbI

NPOBOAUTb CNeLManmcTbl CEPBUCHOMO LIEHTPA.

Y106bI NPpeaoTBpaTUTL TPaBMbI, NEpes UCMoNb3oBaHUEM Aucnsies TpebyeTcs ero 3akpenuTb

WS YCTAHOBUTL Ha HACTOSbHYHO NOACTABKY.



Ostrzezenia i zasady bezpieczenstwa

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC
SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED
SERVICE PERSONNEL.

A

Roéwnoboczny tréjkat ostrzegawczy ze
znakiem btyskawicy zakonczonej strzatkg
przestrzega przed nieizolowanym
Lhiebezpiecznym napigciem” wewnatrz
urzadzenia, ktére moze by¢ wystarczajgco
silne, aby stanowi¢ zagrozenie porazenia
pradem elektrycznym.

A

Trojkat rownoboczny z wykrzyknikiem to
symbol wskazujgcy, ze dokumentacja
dofgczona do urzagdzenia zawiera wazne
instrukcje dotyczace obstugi i konserwacji
(serwisowania).

TO URZADZENIE WYMAGA UZIEMIENIA

W celu zapewnienia bezpieczenstwa
dziatania tréjbolcowa wtyczke wolno
podtgczac tylko do standardowego
gniazda tréjbolcowego ze sprawnym
uziemieniem za posrednictwem normainej
instalacji budynku. Przedtuzacze uzywane
wraz z tym urzgdzeniem muszg by¢
trzyzytowe i prawidtowo podtgczone, aby
zapewnione byto potgczenie z
uziemieniem. Niewtasciwie podtgczone
przediuzacze sg czestg przyczyng
Smiertelnych wypadkow.

Prawidtowe dziatanie urzgdzenia nie
oznacza, ze gniazdo zasilania jest
uziemione ani ze instalacja jest catkowicie
bezpieczna. Dla wtasnego
bezpieczenstwa, w razie jakichkolwiek
watpliwosci odnosnie skutecznego
uziemienia gniazda zasilania nalezy sie
skonsultowa¢ z wykwalifikowanym
elektrykiem.

» Nalezy zapewnic tatwos$¢ uzycia wtyczki przewodu zasilajgcego. Gniazdo zasilania powinno
znajdowac sie blisko urzadzenia i by¢ tatwo dostepne. Aby catkowicie odigczy¢ urzadzenie od
instalacji zasilajgcej, nalezy wyja¢ wtyczke przewodu zasilajacego z gniazda.

« Nie nalezy umieszcza¢ monitora na nieréwnej, nachylonej lub niestabilnej powierzchni (takiej jak
wozek), poniewaz mogtoby to spowodowac upadek i uszkodzenie monitora lub innych

przedmiotow.

* Nie nalezy ustawia¢ monitora w poblizu wody, na przyktad w salonie spa lub przy basenie, ani w
pozycji, ktéra narazitaby wyswietlacz na ochlapywanie lub opryskiwanie, na przyktad przy
otwartym oknie, przez ktére moze dostawac¢ sie woda.

« Nie nalezy montowa¢ monitora w zamknietej przestrzeni bez odpowiedniej wentylacji i obiegu
powietrza, np. w zamknietej szafce. Wokét monitora nalezy pozostawi¢ odpowiednig ilo$¢
miejsca, aby umozliwi¢ rozpraszanie ciepta z wnetrza urzadzenia. Nie wolno zastania¢ zadnych
otworéw ani wywietrznikéw monitora. Przegrzanie moze skutkowaé rozmaitymi zagrozeniami i

porazeniem pradem elektrycznym.

» Monitor powinien by¢ instalowany wytgcznie przez wykwalifikowanego technika. Nieprawidtowa
instalacja monitora moze doprowadzi¢ do obrazen ciata i szkdd na osobach, a takze
uszkodzenia samego monitora. Aby zapewnié¢ najlepsze warunki robocze, nalezy regularnie
sprawdzac¢ instalacje i poddawa¢ monitor okresowej konserwac;ji.

» Do montazu monitora nalezy uzywac¢ wytacznie akcesoriéw zatwierdzonych lub zalecanych
przez producenta. W przypadku uzycia niewtasciwych akcesoriow monitor moze spasc,
doprowadzajac do powaznych obrazen ciata. Nalezy sie upewnié, ze powierzchnia montazowa
oraz punkty mocowan sg wystarczajgco wytrzymate, aby utrzymaty ciezar monitora.

» Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia prgdem elektrycznym, nie nalezy zdejmowac pokryw.
Wewnatrz nie ma zadnych czesci do samodzielnego serwisowania. Naprawy nalezy zleca¢

wykwalifikowanym technikom serwisowym.

» W celu zapobiezenia obrazeniom ciata wymagane jest przymocowanie wyswietlacza lub

zatozenie nég nabiurkowych.




Guvenlik uyarilari ve onlemler

'CAUTION|
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC
SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED
SERVICE PERSONNEL.

A

Bir eskenar li¢cgen icinde bulunan ok basli
yildirim sembold, kullanicinin Grianin
muhafazasi iginde yer alan ve kisilerde
elektrik garpmasi riski olusturabilecek
buyUklukte yalitimsiz "tehlikeli voltajin”
varligi konusunda kullaniciy! uyarmak igin
konulmustur.

A

Eskenar dortgen igindeki Ginlem isareti,
kullaniciya, cihazla birlikte verilen
belgelerdeki énemli galistirma ve bakim
(servis) talimatlarinin varligi konusunda
bilgi vermek igin konulmustur.

BU CIHAZ TOPRAKLANMALIDIR

Glvenli galistigindan emin olmak igin tg
digli fis, normal ev elektrik tesisati
Uzerinden topraklanmis olan bir standart
Ug disli elektrik prizine takilmalidir. Cihazla
birlikte kullanilan uzatma kablolari Gg¢ telli
olmali ve toprak baglantisi saglayacak
sekilde baglanmis olmalidir. Yanlis
baglanmis uzatma kablolari 6limlG
kazalarin en biylk nedenlerindendir.

Cihazin dlzgiin g¢alisiyor olmasi, elektrik
prizinin toprakli oldugunu ya da
baglantilarin tamamen givenligi oldugunu
goOstermez. Glvenliginiz icin eger elektrik
prizinin etkili bicimde topraklandigi
konusunda kuskulariniz varsa litfen
uzman bir elektrikgiyle gérisin.

« Elektrik kablosunun figi her zaman hemen ulasilabilir durumda olmalidir. AC priz (elektrik prizi),
cihazin yaninda ve kolayca ulagilabilir bir yerde bulunmalidir. Bu cihazi AC elektrik
beslemesinden tamamen ayirmak igin elektrik kablosunu AC prizinden gikartin.

« Bu ekrani, disebilecegi ve zarar gorebilecegi ya da baskalarina zarar verebilecegi diizensiz, egri
ya da dengesiz ylizeylere (tekerlekli tagima arabasi gibi) yerlestirmeyin.

« Bu ekrani spa ya da havuz gibi suyun yanina ya da yagmur suyunun girebilecegi agik
pencerelerin 6ni gibi suyun ekranin izerine sigrayabilecegi ya da dokulebilecegi yerlere

yerlestirmeyin.

« Bu ekrani, kapali dolaplar gibi diizgiin havalandirmanin ve hava devridaiminin olmadidi kapali
alanlara koymayin. igerideki 1sinin dagilmasi igin ekranin etrafinda yeterli alan birakin. Ekran
Uzerindeki agikliklar ya da havalandirma deliklerini ttkamayin. Asiri iIsinma, tehlikelere ya da

elektrik garpmasina neden olabilir.

* Bu ekran, yalnizca uzman bir teknisyen tarafindan kurulmalidir. Bu ekranin diizgiin
kurulmamasi, kisilerde yaralanmalara ve ekranin zarar gérmesine neden olabilir. Kurulumu
diizenli olarak kontrol edin ve en iyi ¢alisma kosullarini saglamak icin ekranin bakimini diizenli

olarak yapin.

« Bu ekranin montaji igin yalnizca Uretici tarafindan onaylanmis ya da 6nerilen aksesuarlari
kullanin. Yanlig ya da uygun olmayan aksesuarlarin kullaniimasi ekranin digmesine neden
olabilir ve kigisel yaralanmalara yol agabilir. Yiizeyin ve sabitleme noktalarinin, ekranin agirhigini

tasiyabilecek kadar saglam oldugundan emin olun.

« Elektrik garpmasi riskini azaltmak igin kapaklari gikartmayin. icinde kullanici tarafindan servisi
yapilabilecek hicbir parga bulunmamaktadir. Servis islemleri igin uzman servis personeline

basvurun.

« Kisisel yaralanmalari dnlemek igin kullanmadan énce ekranin takilmasi ya da masausti

standlarinin kurulmasi gerekmektedir.




Sikkerhedsadvarsler og forholdsregler

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC
SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED
SERVICE PERSONNEL.

A

Lyn med pilesymbolet i en retsidet trekant
betyder en advarsel til brugeren om
tilstedevaerelse af ikke-isoleredt "farlig
spending” i produktets indkapsling, som kan
vare stor nok til at udgere en risiko for
elektrisk sted pa personer.

A

Udrébstegnet i en retvinklet trekant betyder,
at brugeren advares om tilstedevarelse af
vigtige drifts- og vedligeholdelsesvejledninger
(service) i den dokumentation, der fglger med
udstyret.

DETTE UDSTYR SKAL JORDES

For at fa en sikker drift skal det trebenede
stik kun indsaettes i en standard trebenet
kontakt, som er korrekt jordet i den
normale husstandskabelfgring.
Forlengerledninger; der bruges med
udstyret, skal have tre kerner og vaere
korrekt kabelfgrt for at give forbindelse til
jordingen. Forkert kabelferte ledninger er
en vigtig arsag til dedsfald.

Selv om udstyret fungerer tilfredsstillende
betyder det ikke, at stikkontakten er jordet,
eller at installationen er helt sikker. Hvis du
er i tvivl om korrekt jording af
stikkontakten, skal du bede om hjalp hos
en kvalificeret elektriker for at vaere sikker.

» Stikket pa stremforsyningens ledning skal hele tiden vaere nem at bruge. Vekselstromsstikket

(stikkontakten i vaeggen) skal vaere installeret taet pa udstyret, og der skal vaere nem adgang til den.
Traek stikket ud af stikkontakten i vaeggen for at afbryde udstyret fuldsteendigt fra stremkilden.

* Undgi at stille skaermen pa en ujavn, skra eller ustabil overflade (sdsom en vogn), hvor det kan

falde ned og forarsage skade pa sig selv eller andre.

* Placer ikke skaermen tat pa vand, f.eks. en pool, eller hvor der kan sprgjtes vand pa skarmen,

f.eks. foran et abent vindue, nar regnvand kan komme ind.

* Installer ikke denne skarm i et trangt omrade uden god ventilation og aircondition, f.eks. i et lukket

skab. Friger tilstraekkelig plads omkring skaeermen for at varmen inde i kan spredes. Bloker ikke
eventuelle dbninger og luftudtag pa skeermen. Overophedning kan medfere fare og elektrisk sted.

« Installation af denne skarm ber udferes af en kvalificeret elektriker. Hvis ikke skarmen installeres

korrekt, kan det medfare skader pa personale og selv skeermen. Kontroller installation
regelmaessigt, og vedligehold skaeermen periodevis for at sikre korrekt funktion.

* Brug kun tilbehgr, der er godkendt eller anbefalet af producenten til at montere denne skarm.

Brug af forkert eller ikke-tilpasset tilbehgr kan medfgre, at skeermen falder og forarsager alvorlige
personlige skader. Sgrg for, at overfladen og fastgaringspunkter er sterke nok til at holde vagten af
skaermen.

* Fjern ikke de ydre dele for at reducere risikoen for elektrisk stad. Der er ingen dele inde i, som

kan services af brugeren. Servicering skal udfgres af kvalificeret servicepersonale.

* For at forhindre personskader; skal montering af skaerm eller installation af skrivebordsstativ

udferes for brug.



Turvallisuusvaroitukset ja huomautukset

TAMA LAITTEISTO TAYTYY

a CAUTION MAADOITTAA

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN Varmistaaksesi laitteen turvallisen
CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC tOImInnan" kOImIP‘Ir?nIr)en PIStOke tUIee
SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR BACK) asettaa vain ko|m|P|nn|5een
NO USER-SERVICEABLE PARTS o ] : .
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED standardipistorasiaan, joka on tehokkaasti

SERVICE PERSONNEL.

maadoitettu normaalin

kotitalousjohdotusten kautta. Laitteiston
kanssa kaytetyissa jatkojohdoissa taytyy olla
kolme ydints, ja ne tulee johdottaa oikein
niin, etta niilla on yhteys maahan. Vaarin
vedetyt jatkojohdot ovat suuri syy
onnettomuuksien sattumiseen.

Tasapdisen kolmion sisalla olevan nuolipdisen
salaman tarkoituksena on varoittaa kayttajaa
tuotteen sisilld olevasta eristimattomasta
"vaarallisesta jannitteestd", joka voi olla
suuruudeltaan riittava aiheuttamaan
sahkoiskuvaaran ihmisille.

Tasasivuisessa kolmiossa olevan huutomerkin Yalkka Iz_uttelst9 to imisikin tyydyttava_stl, se
..... ei tarkoita, ettd virtaladhde on maadoitettu
A tai ettd asennus on taydellisen turvallinen.
Oman turvallisuutesi vuoksi, jos epiilet
virtalahteen toimivaa maadoitusta, ota
yhteytta asiantuntevaan sihkoasentajaan.

laitteen mukana toimitettuihin kaytto- ja
kunnossapito-ohjeisiin.

* Virtajohdon verkkovirran pistoke tiytyy olla heti kiytettivissa. Seindrasia tulee asentaa lihelle
laitetta, ja sen tulee olla helppopaisyisessa paikassa. Irrottaaksesi timan laitteen kokonaan
verkkovirrasta, irrota virtapistoke seinan pistorasiasta.

« Ald aseta niyttod epitasaiselle, kaltevalle tai epivakaalle tasolle (kuten kirryt), missi se voi pudota
ja aiheuttaa vahinkoa itse laitteelle tai lahelld oleville henkiléille.

* Ali aseta niyttdi lihelle vettd, kuten uima-allasta tai kylpyammetta tai kohtaan, jossa veden on
mahdollista roiskua tai suihkuta nayttopaneelille.

« Ald aseta titd ndyttod ahtaaseen paikkaan, jossa ei ole kunnollista ilmanvaihtoa ja ilmankiertoa,
kuten esimerkiksi suljettuun kaappiin. Huolehdi, etta nayton ymparilla on riittavasti tyhjaa tilaa
laitteen sisdisen limman haihtumista varten. Ali tuki niyton aukkoja ja ilmareikia.
Ylikuumeneminen voi aiheuttaa vaaratilanteen ja sahkoiskun.

* Taman nayton asennuksen saa suorittaa vain pateva sahkoasentaja. Taman ndyton vaara asennus
voi vahingoittaa henkiloitd tai ndyttod itsedan. Tarkasta asennus saannollisesti ja huolla nayttoa
saannollisesti varmistaaksesi, etti se toimii mahdollisimman hyvin.

* Kdytd vain valmistajan hyvaksymia tai suosittelemia lisdlaitteita asennettuna tihan ndyttoon. Vaarien
tai sopimattomien lisdlaitteiden kaytto voi aiheuttaa ndyton putoamisen tai johtaa vakaviin
henkilovahinkoihin. Varmista, etta pinta ja kiinnityskohdat ovat riittavan vahvoja kannattamaan
nayton painon.

huollettavia osia. Jatd laitteen huolto patevan huoltohenkilokunnan tehtavaksi.

» Henkilovahinkojen estamiseksi tulee naytto asentaa paikoilleen tai asentaa poytateline
ennen kayttoa.




Sikkerhetsadvarsler og forholdsregler

a CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC
SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED
SERVICE PERSONNEL.

A

Lynet med pilspissen innenfor en likesidet
trekant er ment 4 varsle brukeren om nzrvaer
av uisolert "farlig spenning” i produktets
innkapsling/kabinett som kan vare hgy nok til
a utgjore en risiko for elektrisk stot for
personer.

A

Utropstegnet innenfor en likesidet trekant er
ment & varsle brukeren om naervaeret av
viktige drifts- og vedlikeholdsinstruksjoner i
dokumentasjonen som fglger med apparatet.

DETTE UTSTYRET MA JORDES

For sikker drift ma den trepolete pluggen
bare settes inn i en standard trepolet
stikkontakt som er effektivt jordet giennom
et normalt ledningsopplegg for boliger.
Skjoteledninger som brukes med utstyret,
ma ha tre kjerner og vaere riktig koblet for a
gi forbindelse til jord. Feilkoblede
skjoteledninger er vesentlige arsak til
ulykker med fatalt utfall.

Det faktum at utstyret opererer som det
skal, betyrer ikke at stikkontakten er jordet
eller at installasjonen er helt trygg. For din
egen sikkerhet ma du forhgre deg med en
kvalifisert elektriker hvis du er i tvil som
stikkontaktens jording.

* Nettstopselet pa stremforsyningsledningen ma alltid vere lett a bruke. Stikkontakten ma vaere

installert naer ustyret og skal vere lett tilgjengelig. Nar du skal koble dette utstyret fullstendig fra
nettstrem, trekker du ut stepselet fra stikkontakten.

* lkke plasser denne skjermen pa en ujevn, skra eller ustabil overflate (for eksempel en trillevogn)

hvor dan kan falle og forarsake skade pa utstyret selv eller pa andre.

* Ikke plasser denne skjermen nar vann, for eksempel et badekar eller basseng, eller i en posisjon

som tillater sprut eller spraying av vann over pa skjermen, for eksempel foran et apent vindu der
regnvann kan komme inn.

* lkke installer denne skjermen i et avstengt omrade uten skikkelig ventilasjon og luftsirkulasjon, for

eksempel i et lukket kabinett. Serg for godt med plass rundt displayet for a fordele varmen pa
innsiden. lkke blokker noen apninger eller luftekanaler pa skjermen. Overoppheting kan fere til
farer og elektrisk stat.

* Denne skjermen ma bare installeres av en kvalifisert tekniker. Hvis d3enne skjermen ikke

installeres riktig, kan det forarsake personskade, materiell skade og skade pa selve displayet.
Kontroller installasjonen regelmessig, og vedlikehold skjermen med jevne mellomrom for & sikre
optimale driftsforhold.

* Bruk bare tilbehar godkjent eller anbefalt av produsenten til 8 montere dette displayet. Bruk av

feilaktig eller uegnet tilbehgr kan fore til at skjermen faller ned, med fare for alvorlig personskade.
Serg for at overflaten og festepunktene er sterke nok til 4 baere vekten av skjermen.

* Hvis du vil redusere faren for elektrisk stat, ma du unnga a fjerne deksler. Pa innsiden finnes det

ingen deler som vedlikeholdes av brukeren. Vedlikehold og service skal utfgres av kvalifisert
servicepersonale.

* For a forhindre personskade er det ngdvendig a feste skjermen eller installere skrivebordsstativer

for bruk.



Sakerhetsvarningar och
forsiktighetsatgarder

DENNA UTRUSTNING MASTE JORDAS

A CAUTION For att garantera siker drift far den

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN trepoliga kontakten endast sittas in i ett
CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC vanligt glut_tag mec! tre stift som ar .
SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR BACK). ordentligt jordat via normal hushallsstrom.
NO USER-SERVICEABLE PARTS . ges " ..
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED Forlangningssladdar som anvands
SERVICE PERSONNEL- tillsammans med utrustningen maste ha tre

karnor och vara korrekt dragna for att

Blixten med pilhuvudet i en liksidig triangel &r anslutningen till jord ska fungera. Felaktigt
avsedd att varna anvandaren om narvaron av dragna forlingningssladdar 4r en vanligt

oisolerad far!_lg_ spanning mnanfgr” ) orsak till dodsfall.

produktens holje som kan vara tillrackligt

stark for att utgora en risk for elektriska Det faktum att utrustningen fungerar
stotar. tillfredsstallande innebar inte att eluttaget

ar jordat eller att installationen ar helt

ﬂ Utropstecknet i en liksidig triangel ar avsedd siker. For din egen sikerhet ska du

att varna anvandaren om ndrvaron av viktiga . - .
drifts- och underhallsanvisningar (service) i kontakta en behorig elektriker om du inte
. s ar saker pa att jordningen av eluttaget
litteraturen som medfoljer apparaten. fungerar.

» Natkontakten i stromkabeln ska vara tillganglig. Eluttaget (ndtuttaget) som anvinds bor vara
placerat i narheten av utrustningen och vara lattatkomligt. Om du vill koppla fran utrustningen helt
fran natanslutningen drar du ur nitkontakten ur eluttaget.

* Placera inte monitorn pa ojamna, lutande eller ostadiga ytor (t.ex. en kirra) dir den kan falla ner
och orsaka personskada eller skada pa apparaten.

Placera inte monitorn ndra vatten, t.ex ett spa eller en bassing, eller pa plats dar den kan utsittas
for vattenstink och inte heller framfor ett 6ppet fonster dar det kan komma in regnvatten.

.

Installera inte monitorn i tranga utrymmen utan tillracklig ventilation och luftcirkulation, t.ex. i ett
stangt skap. Mojliggor tillrackligt utrymme runt monitorn sa att virmen kan komma ut. Blockera
inte dppningar och ventilationshal pa monitorn. Overhettning kan leda till risker och elektriska
stotar.

.

Monitorn far endast installeras av en behorig tekniker. Om monitorn inte installeras korrekt kan
foljden bli att personalen och monitorn sjilv skadas. Kontrollera installationen regelbundet och
underhall monitorn med jamna mellanrum sa haller den sig i basta funktionsskick.

* Anvind endast tillbehor vid montering av monitorn som tillverkaren godkant eller
rekommenderar. Om fel eller olampliga tillbehor anvands kan monitorn ramla ner och orsaka
allvarliga personskador. Se till att ytan och fistpunkterna ar tillrackligt starka for att halla
monitorns vike.

Ta inte loss holjena sa minskar du risken for elektriska stotar. Det finns inga delar inuti apparaten
som anvandaren kan reparera. Servicearbete ska dverlatas till kvalificerad och behorig
servicepersonal.

* For att forhindra personskador maste skarmen monteras eller skrivbordsstdd installeras fore
anvandning.



Avertismente si precautiuni privind

siguranta

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

a CAUTION

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC
SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED
SERVICE PERSONNEL.

destinat alertarii utilizatorului despre
existenta unei ,tensiuni periculoase”
neizolate in cadrul incintei produsului care
poate avea o marime suficienta pentru a
reprezenta un pericol de electrocutare
pentru persoane.

Simbolul fulgerului cu varf de sageata,
A incadrat de un triunghi echilateral este

Semnul exclamarii incadrat de un triunghi

echilateral este destinat alertarii

utilizatorului cu privire la existenta unor
instructiuni importante de functionare si
intretinere (reparatii) in cadrul
documentatiei care insoteste aparatul.

ACEST ECHIPAMENT TREBUIE SA AIBA
IMPAMANTARE

Pentru a asigura o functionare sigura, fisa cu
trei borne trebuie introdusa numai intr-o
priza standard de curent electric, cu trei
orificii, care are o impamantare eficienta prin
cablajul normal rezidential. Cablurile
prelungitoare utilizate la acest echipament
trebuie sa aiba trei conductoare si sa fie
corect cablate pentru a oferi impaméantare.
Cabilurile prelungitoare defecte sunt o sursa
majora de accidente fatale.

Faptul ca echipamentul functioneaza
satisfacator nu implica faptul ca priza de
curent electric este impamantata sau ca
instalatia este complet sigura. Pentru
siguranta dvs., daca aveti indoieli cu privire
la impaméantarea eficienta a prizei de
energie electrica, consultati un electrician
calificat.

« Fisa de retea a cordonului de alimentare cu energie electrica trebuie pastrata in stare buna de
functionare. Priza c.a. (priza de alimentare cu energie electrica) trebuie sa se afle in apropierea
echipamentului si sa fie usor accesibila. Pentru a deconecta complet acest echipament de la
priza c.a., deconectati fisa cordonului de alimentare de la priza de curent c.a.

* Nu amplasati ecranul pe o suprafata neregulata, inclinata sau instabila (cum ar fi un carucior) de
pe care poate sa cada si sa se deterioreze sau sa provoace daune.

» Nu amplasati afisajul langa apa, cum ar fi un salon de infrumusetare sau o piscina, sau intr-o
pozitie care permite stropirea sau improscarea cu apa pe afisaj, cum ar fi in fata unei ferestre

deschise pe unde poate patrunde apa de ploaie.

* Nu instalati afisajul intr-un spatiu inghesuit, fara aerisire si circulatie corespunzatoare a aerului,
cum ar fi intr-o incinta inchisa. Lasati spatiu corespunzator in jurul afisajului pentru a disipa
caldura provenita din interior. Nu blocati deschiderile si orificiile de pe afisaj. Supraincalzirea

poate duce la pericole si electrocutare.

« Instalarea acestui afisaj trebuie sa se faca numai de catre un tehnician calificat. Instalarea
necorespunzatoare a acestui afigsaj poate provoca vatamarea personalului si daune afisajului.
Verificati cu regularitate instalarea si intretineti periodic afigajul pentru a asigura cea mai buna

stare de functionare.

« Pentru montarea afigajului utilizati numai accesorii aprobate sau recomandate de catre
producator. Utilizarea accesoriilor gresite sau necorespunzatoare poate cauza caderea afisajului
si poate duce la vatamare corporala. Asigurati-va ca suprafata si punctele de fixare sunt suficient

de puternice pentru a sustine greutatea afisajului.

« Pentru a reduce pericolul de electrocutare, nu indepartati capacele. Nu exista componente care
pot fi depanate de utilizator in interiorul aparatului. Pentru intretinere apelati la personal calificat

de service.

« Pentru a preveni vatamarile corporale, inainte de utilizare este necesara montarea ecranului sau

instalarea suporturilor de masa.



Varovani a upozornéni tykajici se

bezpeclnosti

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC
SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR BACK)
NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED
SERVICE PERSONNEL.

A

Symbol blesku v rovnostranném trojuhelniku
upozorfiuje uzivatele na existenci
neizolovaného ,nebezpeéného napéti“ v
pfistroji, pficemz toto napéti muze byt
dostate¢né vysoké na to, aby predstavovalo
riziko Urazu elektrickym proudem.

A

VykFi€nik v rovnostranném trojuhelniku ma
uzivatele upozornit, Ze dulezité provozni
pokyny a informace o udrzbé (servis) jsou
obsazeny v navodu k pfistroji.

TOTO ZRiZENi MUSI BYT UZEMNENO

Pro zajisténi bezpecného provozu musi
byt tfikolikova zastréka vsunuta pouze do
standardni zasuvky se zemnicim kolikem,
ktery je spravné uzemnén normalnim
domovnim zemnicim systémem.
Prodluzovaci $ilry pouzivané spole¢né s
timto zafizenim musi mit tfi vodice, které
musi byt spravné zapojeny, aby
poskytovaly nalezité zemnéni. Nespravné
zapojené prodluZovaci $ilry jsou hlavni
pfic¢inou smrtelnych drazu.

Skutec€nost, Ze zafizeni pracuje spravné,
neznamena, Ze zasuvka je spravné
uzemnéna nebo Ze instalace pfistroje je
zcela bezpeéna. Pokud mate néjake
pochybnosti o bezpe€nosti uzemnéni
zasuvky, v zajmu své bezpecnosti se
spojte s elektrikarem.

« Se zastrékou napajeci $idry by se mélo dat volné manipulovat. Sit'ova zasuvka by méla byt

nainstalovana v blizkosti zafizeni a méla by byt snadno ptistupna. UpIné odpojeni tohoto
zafizeni ze sité se dosahne vytaZzenim zastrcky napajeci $idry ze zasuvky.

« Obrazovku nepokladejte na nerovné, Sikmé nebo nestabilni povrchy (napfiklad na pojizdny

stolek), odkud by mohla spadnout a poskodit se nebo zranit druhé.

« Obrazovku nedavejte pobliz vody, jako napfiklad k bazénu nebo do lazefiského provozu, ani

tam, kde by na ni mohla voda stfikat, napfiklad k oknu, kde by na ni mohlo prset.

» Obrazovku neumist'ujte do uzavienych stinénych prostor(i bez fadné ventilace a cirkulace

vzduchu, napfiklad do uzavfiené skfiné. Zajistéte, aby kolem obrazovky byl dostatek mista a
mohlo se z ni odvadét teplo. Na obrazovce nezakryvejte zadné otvory ani praduchy. Pfehrati
obrazovky muGze vést k nebezpecné situaci a riziku Urazu elektrickym proudem.

« Instalaci obrazovky by mél provadét pouze vyskoleny odbornik. Nedodrzeni pokyn(i pro

spravnou instalaci obrazovky mize mit za nasledek zranéni osob a poskozeni samotného
zafizeni. Zapojeni obrazovky pravidelné kontrolujte a obrazovku udrzujte, abyste ji zajistili
optimalini provozni podminky.

« Ve spojeni s obrazovkou pouzivejte pouze takové pfisluSenstvi, které je schvaleno a

doporuceno vyrobcem. Pokud pouzijete nespravné nebo nevyhovujici pfisluSenstvi, obrazovka
muze spadnout a zpUsobit nékomu vazné zranéni. Ujistéte se, Zze povrch a uchyty jsou
dostate¢né pevné, aby mohly nést zatéz obrazovky.

« Abyste pfedesli Urazu elektrickym proudem, nesnimejte z obrazovky zadné kryty. Uvnitf

obrazovky se nenachazeji zadné prvky, které by mohl uzivatel upravit. Kvili servisu a opravam
zavolejte proskoleného odbornika.

« Aby nedoslo ke zranéni, je nutné pfed pouzitim pfipevnit displej nebo nainstalovat stojany na

stal.



Veiligheidswaarschuwingen en

voorzorgs maatregelen

a CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC
SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED
SERVICE PERSONNEL.

Nederlands

A

De bliksemschicht met de pijl in een
gelijkzijdige driehoek is bedoeld om u erop
attent te maken dat aan de binnenkant van
het product niet-afgeschermde “gevaarlijke
spanningen” blootliggen, die afdoende
krachtig zijn om een elektrische schok te
veroorzaken.

A

Het uitroepteken in een gelijkzijdige driehoek
is bedoeld om u in de handleiding van de
apparatuur attent te maken op belangrijke
gebruiks- en onderhoudsinstructies.

DEZE APPARATUUR MOET WORDEN
GEAARD

Voor veilig gebruik mag de stekker met de
drie polen uitsluitend worden aangesloten
op een standaard driepolig stopcontact met
aarding. Alle gebruikte verlengsnoeren
moeten drie stroomsnoeren bevatten
bevatten en correct geaard zijn. Onjuist
geaarde verlengsnoeren zijn een belangrijke
oorzaak voor ongelukken met dodelijke
afloop.

Het feit dat de apparatuur naar behoren
functioneert, betekent niet dat het
stopcontact geaard is of dat de installatie
volledig veilig is. Als u twijfels hebt over de
correcte aarding van het stopcontact,
neemt u, voor uw eigen veiligheid, contact
op met een bekwame electricién.

* Het stopcontact van de stroomkabel moet goed bereikbaar zijn. Het stopcontact moet in de buurt

van de apparatuur zijn en gemakkelijk toegankelijk te zijn. Trek de strekker uit het stopcontact om
deze apparatuur volledig los te koppelen van het stroomnet.

* Plaats dit beeldscherm niet op een hobbelig, schuin of instabiel oppervlak (zoals een wagentje),

waar het kan vallen en letsel kan veroorzaken of worden beschadigd.

* Plaats dit beeldscherm niet in de buurt van water, zoals een zwembad of sauna, of op een plek

waar opspattend water of waterdruppels op het beeldscherm kunnen vallen, zoals voor een raam
waar regenwater naar binnen kan vallen.

* Plaats dit beeldscherm niet in een kleine ruimte zonder ventilatie en luchtcirculatie, zoals in een

gesloten kast. Laat voldoende ruimte rond het beeldscherm vrij zodat de warmte kan ontsnappen.
Blokkeer geen openingen en luchtgaten van het beeldscherm. Oververhitting kan resulteren in
gevaar of een elektrische schok.

* Dit beeldscherm mag uitsluitend worden geinstalleerd door een bekwame installateur. Als dit

beeldscherm niet correct wordt geinstalleerd, kan dit resulteren in letsel en beschadiging van het
beeldscherm. Controleer de installatie regelmatig en maak het beeldscherm regelmatig schoon om
ervoor te zorgen dat het in goede staat blijft.

* Gebruik uitsluitend montage-accessoires die zijn goedgekeurd of worden aanbevolen door de

fabrikant van dit beeldscherm. Als onjuiste of ongeschikte accessoires worden gebruikt, kan het
beeldscherm vallen en ernstig letsel veroorzaken. Zorg dat het oppervlak en de montagepunten
stevig genoeg zijn om het gewicht van het beeldscherm te dragen.

* Verwijder de behuizing niet om het risico op een elektrische schok te beperken. De onderdelen

aan de binnenzijde kunt u niet zelf repareren. Laat reparaties over aan bekwame reparateurs.

* Het beeldscherm of bureaubladvoet moet worden gemonteerd of bevestigd voordat het

beeldscherm kan worden gebruikt om persoonlijk letsel te voorkomen.




Regulatory Statements

,56\8§essibility Requirements for Rehabilitation Act of 1973, Section

BenQ's commitment to accessible products allows us to support government in making accessible

technology choices. BenQ's LCD monitors and projectors are compliant with Section 508

guidelines by including the assistive features as below:

* BenQ's monitors have colored "Power" indicators. While the indicator shows green, it means that
the monitor is using the full power. While the indicator shows yellow or amber, it means that the
monitor is in suspend or sleep mode and is using less than 2 watts of electricity.

BenQ's monitors have a variety of settings of pre-programmed flicker-free timing to make the
screen shown on the monitor readily accessible. The default timing setting is automatically turned
on every time the monitor is powered up, and thus reduces the hassle of user intervention.

* BenQ's monitors and projectors have options for brightness and contrast adjustments that text
and images could be displayed differently to meet the demands of the visually impaired. Other
similar adjustments are also available by using the On-Screen Display (OSD) controls on the
products.

* BenQ's monitors and projectors include user-selectable color controls, such as color temperature
selections (Monitor: 5800K, 6500K and 9300K, Projector: 5500K, 6500K, 7500K and 9300K), with
a wide range of contrast levels.

.

BenQ's multimedia monitors and projectors usually have one or two speakers for audio
performance which allow users (including hearing impaired) to interact with the computer systems
connected. Speaker controls are typically located on the front-panel.

Firmware of BenQ's monitors and projectors contain unique product information that helps
computer systems to identify BenQ products and activate their Plug-and-Play function when
connected.

All BenQ's monitors and projectors are compatible with the PC99 standard. For example,
connectors are color-coded to help users easily connecting products to computer systems
correctly.

.

Some models of BenQ's monitors and projectors contain additional USB and DVI ports for
connection to more devices such as a special headphone to assist the hearing impaired.

All BenQ monitors and projectors come with user manuals on compact discs which could be
easily read by commercial software such as Adobe Reader via a connected computer system.
These documents are also available on the BenQ's web site (www.BenQ.com). Other types of
documents may be available upon requests.

* BenQ's customer service provides answers and assistance to all our customers through phone
calls, facsimiles, e-mails, or web sites.

FCC Statements
Note: not applicable for SL420, SL460, SL461A, and SL550.

Federal Communications Commission (FCC) Notice (U.S. Only) WARNING: This equipment has
been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will
not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate receiving antenna.


www.BenQ.com
www.BenQ.com
www.BenQ.com

* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with Part |5 of the FCC rules. Operation is subject to the following two
conditions:

* This device may not cause harmful interference.

* This device must accept any interference received including interference that may cause undesired
operation..

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

CE DOC
DECLARATION OF CONFORMITY

This device complies with the requirements set out in the Council Directives on the

Approximation of the Laws of the Member States relating Electromagnetic Compatibility (2014/30/
EU), Low Voltage Directive (2014/35/EU), the Restriction of The Use of Certain Hazardous
Substances in Electrical And Electronic Equipment Directive (201 1/65/EU), Turkish EEE and ErP
Directive, Commission Regulation (EC) No 1275/2008 implementing Directive 2005/32/EC of the
European Parliament and of the Council with regard to ecodesign requirements for standby and off
mode electric power consumption of electrical and electronic household and office equipment, and
the Directive 2009/125/EC of the European parliament and of the council establishing a framework
for the setting of ecodesign requirements for energy-related products.

CE IAUERER AR
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Avis réglementaire pour la CE

Cet appareil est par le présent document certifié conforme aux exigences énoncées

dans les Directives du Conseil concernant le rapprochement des législations des Etats membres
relatives a la compatibilité électromagnétique ( 2014/30/EU ); a la Directive Basse Tension ( 2014/35/
EU ), a la limitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses dans la directive relatives aux
équipements électriques et électroniques ( 201 1/65/EU ), a la directive EEE et ERP turque, au
réglement de la Commission ( CE ) n° 1275/2008 transposant la directive 2005/32/CE du Parlement
européen et du Conseil en ce qui concerne les exigences d’éco-conception pour la consommation
en mode veille et éteint des appareils ménagers électriques et électroniques ménagers et du
matériel de bureau, et a la directive 2009/125/CE du Parlement européen et du Conseil établissant
un cadre pour les exigences d’éco-conception pour les produits liés a I'énergie.



Aviso sobre la normativa m

Se confirma que este dispositivo cumple los requisitos propuestos en las Directivas

del Consejo sobre la Aproximacion de las Leyes de los Estados Miembros en relacion con la
Compatibilidad Electromagnética (2014/30/EU); la Directiva de Baja Tension (2014/35/EU); la
restriccion del uso de ciertas sustancias peligrosas de la Directiva de Equipos Eléctricos y
Electroénicos (201 1/65/EU), la Directiva EEE y ErP turca; la Regulacion de la Comision (EC) n° 1275/
2008 que implementa la Directiva 2005/32/EC del Parlamento Europeo y del Consejo respecto a los
requisitos de disefio ecoldgico para el consumo de energia eléctrica en los modos de espera y
apagado de un equipo doméstico y de oficina eléctrico y electronico, y la Directiva 2009/125/EC del
Parlamento Europeo y del Consejo que establece un marco de trabajo para el establecimiento de
los requisitos de diseno ecoldgico para productos relacionados con la energia.

Aviso Regulamentar da CE

Deste modo, confirma-se que este dispositivo cumpre os requisitos estabelecidos pelas Directivas
do Conselho relativa a aproximagao das legislagdes dos Estados-membros respeitantes a
compatibilidade electromagnética (2014/30/EU); a Directiva de Baixa Tensao (2014/35/EU); a
restri¢do do uso de determinadas substincias perigosas em equipamentos eléctricos e electrénicos
(201 1/65/EUV), Directiva Turca EEE e ErP; o Regulamento da Comissao (EC) n°. 1275/2008 que
implementa a Directiva 2005/32/EC do Parlamento Europeu e do Conselho relativamente aos
requisitos de eco-design para consumo de energia eléctrica no modo de suspensio e desligado de
equipamentos eléctricos e electrénicos domésticos e de escritério, e a Directiva 2009/125/EC do
Parlamento Europeu e do Conselho, que estabelece uma base para a definicao dos requisitos de
eco-design para produtos relacionados com energia.

Disposizioni regolamentari per la Comunita Europea

Si dichiara che il dispositivo ivi descritto € conforme ai requisiti delle direttive del

Consiglio riguardanti il ravvicinamento delle legislazioni degli Stati Membri alla Compatibilita
Elettromagnetica (2014/30/EU), alla Direttiva di Bassa Tensione (2014/35/EU), alla restrizione
dell’uso di determinate sostanze pericolose nella direttiva sulle apparecchiature elettriche ed
elettroniche (201 1/95/EU), alla direttiva turca EEE e ErP, alla normativa della Commissione (CE) N
1275/2008 che implementa la direttiva 2005/32/CE del Parlamento Europeo e del Consiglio
riguardante i requisiti del design ecologico per consumi in standby e da spento di apparecchiature
elettriche ed elettroniche domestiche e per ufficio e alla direttiva 2009/125/CE del Parlamento
Europeo e del Consiglio che stabilisce una struttura per 'impostazione dei requisiti del design
ecologico per i prodotti ad energia elettrica.

Hinweis zur CE-Konformitat

Hiermit wird bestitigt, dass dieses Gerat mit den Anforderungen Ubereinstimmt,

die in den Richtlinien des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten
hinsichtlich elektromagnetischer Vertraglichkeit (2014/30/EU); der Niederspannungsrichtlinie (2014/
35/EU); der Richtlinie zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro-
und Elektronikgeraten (201 1/65/EU), der EEE- und ErP-Richtlinie der Tiirkei; der Verordnung (EG)
Nr. 1275/2008 der Kommission, welche die Richtline 2005/32/EG des Europaparlaments und des
Rates hinsichtlich Okodesign-Anforderungen fiir den Energieverbrauch von Elektro- und Elektronik-
Haushaltsgeraten und Biirogeraten im Bereitschafts- und Abschaltmodus erfiillt, sowie der Richtlinie
2009/125/EG des Europaparlaments und des Rates zur Schaffung eines Rahmens zur Festlegung von
Okodesign-Anforderungen fiir energiebezogene Produkte aufgefiihrt sind.

CootBetcTBUe ctaHgaptam CE

Hacrosiwmm noateepxaaem, Y4To faHHOEe YCTPOWUCTBO COOTBETCTBYET

TpeboBaHusim [upekTe CoBeTa EBponbl Mo CONUKEHUIO 3aKOHOAATENLCTB rOCYAapcTs,
BxoAsLwmx B coctaB EC, B OTHOLEHUN aneKkTpoMarHuTHon coBmectumocTtu (2014/30/EC);
[npekTrBbI MO HU3KOBOSLTHLIM ycTponcTBam (2014/35/EC); OUpeKTUBbI NO OrpaHUYeHnIo
MCMonb30BaHUs onpeaerneHHbIX ONacHbIX BELLECTB B ANIEKTPUYECKOM U 3NIEKTPOHHOM
obopynoBaHum (2011/65/EC), Typeukux OAUPeKTUBbI MO SNEKTPUYECKOMY 1 SMEKTPOHHOMY
o6opyaoBaHuio 1 AMpeKTUBBI No 3HeproaddekTuBHocTH; MNoctaHoBneHusi Coseta (EC) Ne1275/
2008, koTopbiM BBOAMTCS B AevicTeme [dupekTtuea 2005/32/EC EBponeiickoro napnameHTa u
CoBeTa B OTHOLIEHUN TpeboBaHMI NO 3KOAM3aNHY AN SHEPronoTpebneHns aNeKTpPMYeCcKoro n
3MNEKTPOHHOrO 060pyA0BaHUS BLITOBOTO Y OUCHOTO HAa3HAYEHUS B PEXMME OXULAAHUS U
BblkntoveHusi, n Aupektusbl 2009/125/EC EBponeiickoro napnameHTa u CoBera, onpeaensioLlem



nporpammy sl yCTaHOBNEHWs1 TpeGoBaHW No 3KOAU3aNHY ANsi 3HEPronoTpesnsAoLLIMX
NPOAYKTOB.

Uwaga prawna CE

Potwierdza sie zgodno$¢ tego urzgdzenia z wymaganiami ustanowionymi przez

Dyrektywy Rady, dotyczgcymi Zblizenia ustawodawstwa krajéow cztonkowskich w odniesieniu do
kompatybilnosci elektromagnetycznej (2014/30/EU); Dyrektywe niskonapigciowa (2014/35/EU);
Dyrektywa Ograniczenie stosowania substancji niebezpiecznych w urzgdzeniach elektrycznych i
elektronicznych (2011/65/EU), Turecka Dyrektywa EEE; Rozporzadzenia Komisji (EC) Nr 1275/
2008 wdrazajgce Dyrektywe 2005/32/EC Parlamentu Unii Europejskiej i Rady w odniesieniu do
wymagan ekologicznych dla trybédw oczekiwania i wytaczenia zwigzanych ze zuzyciem energii
domowych urzgdzen elektrycznych i elektronicznych oraz urzgdzen biurowych i Dyrektywy 2009/
125/EC Parlamentu Unii Europejskiej i Rady, ustanawiajgcej warunki ramowe ustanowienia
wymagan ekologicznych dla produktow powigzanych z energia.

CE Dlzenleme Uyarisi

Isbu belgeyle bu cihazin asagidaki Direktiflerde belirtilen gereksinimlerle uyumlu =~

oldugu onaylanmaktadir: Elektromanyetik Uyumluluk (2014/30/AB) ile ilgili olarak Uye Ulkelerin
Yasalarinin Uyumlulastiriimasi ile ilgili Konsey Direktifleri, Disuk Voltaj Direktifi (2014/35/AB),
Elektrikli ve Elektronik Ekipmanlarda Belirli Tehlikeli Maddelerin Kullaniminin Kisitlanmasi ile ilgili
Direktif (2011/65/AB), Ttirkiye EEE Direktifi, elektrikli ve elektronik ev ve ofis cihazlarinin bekleme
ve kapall modda elektrik tliketimi igin eko-tasarim gereksinimleri ile ilgili olarak Avrupa
Parlamentosu ve Konseyin 2005/32/EC no’lu Direktifi'ni uygulayan 1275/2008 no’lu Komisyon
Yonetmeligi (EC) ve enerji ile ilgili Grlinlerin eko-tasarim gereksinimlerinin ayarlanmasi igin
gergeve olusturan Avrupa parlamentosu ve konseyin 2009/125/EC no’lu Direktifi.

CE Regulativ

Denne enhed bekraftes hermed at overholde de krav der er fremsat i det

Europziske Parlament om tilnaermelse af de love i medlemsstaterne der relaterer sig til
Elektromagnetisk Kompatibilitet (2014/30/EU); Lavvoltsdirektivet (2014/35/EU); Begransninger i
brug af bestemte Skadelige Stoffer i Elektrisk og Elektronisk udstyr Direktiv (201 1/65/EU), Det
Tyrkiske EEE og ErP Direktiv, Kommissionens reguleringer (EC) Nr. 1275/2008 der implementerer
Direktiv 2005/32/EC fra det Europaiske Parlament og af kommissionen med henblik pa gko-design
krav for standby og slukket elektrisk effektforbrug hos elektriske og elektroniske husholdnings- og
kontorudstyr, og Direktiv 2009/125/EC fra det Europziske Parlament og kommissionen forseg pa at
etablere et rammevark for fastsattelse af ako-design krav til energi relaterede produkter.

CE-saadosilmoitus

Téamin laitteen ilmoitetaan titen olevan Neuvoston direktiivien jasenvaltioiden

lainsaddannon lihentamisestd, liittyen elektromagneettiseen yhteensopivuuteen (2014/30/EU)
mukainen; matalajannitedirektiivin (2014/35/EU) mukainen; tiettyjen vaarallisten aineiden kayton
rajoittamisesta sahko- ja elektroniikkalaitteissa annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin (201 1/65/EU) mukainen, Turkin EEE- ja ErP-direktiivin mukainen; laite noudattaa myos
komission sdaadostd (EY) nro 1275/2008, joka soveltaa Euroopan parlamentin ja neuvoston 2005/32/
EY-direktiivia, joka koskee sahkdisen ja elektronisten- koti- ja toimistolaitteiden
ymparistoystavallisen suunnittelun vaatimuksia virrankulutukselle valmius- ja sammutustilassa ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston 2009/125/EY-direktiivid, joka muodostaa kehyksen energiaan
liittyvien tuotteiden ymparistoystavilliselle suunnittelulle.

Merknad om CE-forskrifter

Det bekreftes herved at dette apparatet er i overholdelse med kravene som er satt

ut i Radsdirektivene som tilnzrmer seg lovverkene i medlemslandene som omhandler
elektromagnetisk kompabilitet (2014/30/EU); det nye hgyspenningsdirektivet (2014/35/EU);
direktivet for begrensning av bruk av enkelte farlige substanser i elektrisk og elektronisk utstyr
(201 1/65/EV), det tyrkiske EEE og ErP-direktivet; det europeiske parlamentet og Radets
kommisjonsforskrift (EC) nr. 1275/2008 implementeringsdirektiv 2005/32/EC med hensyn til
miljedesignkrav for elektriske og elektroniske husholdnings- og kontorartiklers forbruk av elektrisk
strem under vente- og avslatt modus, og det europeiske parlamentets direktiv 2009/125/EC og
radet som fastsetter rammeverket for innstilling av miljgdesignkrav for stremrelaterte produkter.



CE Regleringsanmarkning

Den hir enheten bekriftas hirmed uppfylla kraven i radets direktiv om tillndrmning

av medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om Elektromagnetisk kompatibilitet (2014/30/
EU); Lagspanningsdirektivet (2014/35/EU); direktivet om begransning av anvandningen av vissa farliga
amnen i elektriska och elektroniska produkter (201 1/65/EU), det turkiska EEE-direktivet;
kommissionens forordning (EC) nr. 1275/2008 om genomforandet av Europaparlamentets och
radets direktiv 2005/32/EC om krav pa ekodesign elektriska och elektroniska hushalls- och
kontorsprodukters elférbrukning i standby- och franlige, och Europaparlamentets och radets
direktiv 2009/125/EC om upprittande av en ram for att faststilla krav pa ekodesign for
energirelaterade produkter.

Notificare de reglementare CE

Confirmam prin prezenta ca acest dispozitiv indeplineste cerintele Directivelor

Consiliului privind armonizarea legislatiilor statelor membre privind compatibilitatea
electromagnetica (2014/30/EU); Directiva privind tensiunea joasa (2014/35/EU); Directiva privind
restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice
(2011/65/EU), Directiva EEE si ErP din Turcia; Regulamentul Comisiei (CE) nr. 1275/2008 de
implementare a Directivei 2005/32/CE a Parlamentului European si a Consiliului in ceea ce
priveste cerintele in materie de ecoproiectare pentru consumul de energie electrica in modul
standby si oprit al echipamentelor electrice si electronice de uz casnic si de birou si Directiva
2009/125/CE a Parlamentului European si a Consiliului de instituire a unui cadru pentru stabilirea
cerintelor in materie de proiectare ecologica aplicabile produselor cu impact energetic.

Regulatorni prohlaseni pro zemé CE

Toto zafizeni timto splfiuje poZzadavky harmonizacni smérnice zakon( ¢lenskych

zemi o elektromagnetické kompatibilité (2014/30/EU), smérnice o nizkém napéti (2014/35/EU),
smérnice o omezeni pouziti jistych nebezpecnych substanci v elektrickych a elektronickych
zafizenich (2011/65/EU), tureckou smérnici EEE a ErP, vyhlasku komise (EC) ¢. 1275/2008
zahrnujici smérnici 2005/32/EC Evropského parlamentu a rady ohledné ekologickych poZzadavku
na design spotfeby elektrické energie elektrickych a elektronickych domacich a kancelarskych
spotfebicl v pohotovostnim a vypnutém rezimu, a smérnice 2009/125/EC Evropského
parlamentu a rady vytvarejici ramec pro stanoveni pozadavk( ekodesignu pro produkty spojené s
energii.

Regelgevende CE-verklaring Nederlands

Hierbij wordt vastgesteld dat dit apparaat voldoet aan de eisen als vastgelegd in de

richtlijn van de raad op de benadering van de wetten van de lidstaten met betrekking tot
elektromagnetische compatibiliteit (20 14/30/EU); de laagspanningsrichtlijn (2014/35/EU); De richtlijn
betreffende het gebruik van bepaalde schadelijke stoffen in elektrische en elektronische apparatuur
(2011/65/EU), de Turkse EEE-en ErP-richtlijn; de verordening van de commissie (EG) Nr 1275/2008
tot vaststelling van uitvoeringsbepalingen van Richtlijn 2005/32/EG van het Europees Parlement en
de Raad wat betreft voorschriften inzake ecologisch ontwerp voor het elektriciteitsverbruik van
elektrische en elektronische huishoud- en kantoorapparatuur in de stand by-stand en de uit-stand,
en de richtlijn 2009/125/EG van het Europese Parlement en de Raad betreffende de
totstandbrenging van een kader voor het vaststellen van eisen inzake ecologisch ontwerp voor
energiegerelateerde producten.

Energy Star

Note: Not applicable for IL650, SL46 1A, RP650, RP650+, RP65 1, RP65 1+, RP700+, RP701, RP701+,
RP840G, and RP841G.

ENERGY STAR Qualified LCD Monitor

ﬂ,‘(\' This product complies with the requirements of the USEPA ENERGY STAR program for
Computer Monitors.
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China Energy Label

AT RIPINRFHAR TRERHFZ BRI | AR EFRRBOTRTREZRITSHIE | KR " RERMERINRE
BE " B B BN B RRSTIEAIN * |, AR S R EESIME GB 21520-2008 Z—RiR
. A XERIEERFERMHIRRAR http://www.energylabel.gov.cn/

#=X BERRER KARE BERER BERRAE

SL420 > 1.05 <05 | GB 21520-2008
SL460 > 1.05 <05 | GB 21520-2008
SL461A > 1.05 <05 | GB 21520-2008
SL550 > 1.05 <05 | GB 21520-2008
1L420 > 1.05 <05 | GB 21520-2008
1L460 > 1.05 <05 | GB 21520-2008
IL550 > 1.05 <05 | GB 21520-2008
1L650 > 1.05 <05 | GB 21520-2008
PH460 > 1.05 <05 | GB 21520-2008
SV500 > 1.05 <05 | GB 21520-2008
PH550 > 1.05 <05 | GB 21520-2008
PL460 > 1.05 <05 | GB 21520-2008
RMé650 > 1.05 <05 | GB 21520-2008

China Energy Label ({FR RP701 / RP701+)
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RP701+ >20 <05 2 GB 24850-2013




China RoHS
®
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WEEE

WEEE directive m

Disposal of Waste Electrical and Electronic Equipment and/or Battery by users in
private households in the European Union.

This symbol on the product or on the packaging indicates that this can not be disposed
of as household waste. You must dispose of your waste equipment and/or battery by
handling it over to the applicable take-back scheme for the recycling of electrical and
WEEE  electronic equipment and/or battery. For more information about recycling of this
equipment and/or battery, please contact your city office, the shop where you

purchased the equipment or your household waste disposal service. The recycling of
materials will help to conserve natural resources and ensure that it is recycled in a

=

manner that protects human health and environment.

Battery
Recycling information: See http://www.benqg.com/support/recycle for details.
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Directive WEEE

Instructions de mise au rebut des appareils électriques et électroniques et/ou des piles
usagés par les utilisateurs dans les foyers privés dans I'lUnion Européenne

La présence de ce symbole sur le produit ou son emballage indique que vous ne devez
pas jeter ce produit dans une poubelle normale. Vous étes responsable de jeter vos
appareils usagés et/ou vos piles. A cet effet, vous étes tenu de les remettre a un point de
WEEE  collecte agréé pour le recyclage des appareils électriques et électroniques et/ou des
piles. Pour plus d’informations sur les lieux de collecte des appareils usagés et/ou des
piles, veuillez contacter votre mairie, le magasin ol vous avez acheté le produit ou votre
service de traitement des déchets ménagers. Le recyclage de vos appareils usagés
permet de préserver les ressources naturelles et de s’assurer que ces appareils sont
recyclés dans le respect de la santé humaine et de I'environnement.
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Batterie

Informations relatives aux recyclage : Consultez le site http://www.benq.com/support/recycle pour
plus de détails.

Directiva WEEE m

Deshacerse de aparatos eléctricos y electronicos y/o baterias por parte de los usuarios
en hogares de la Unién Europea.

La presencia de este simbolo en el producto o en el empaquetado indica que no debe
depositarlo con la basura doméstica cuando desee deshacerse de él. Debe desechar su
equipamiento residual y/o baterias entregandolos al organismo de recogida para el
WEEE reciclado de equipamiento eléctrico y electrénico. Para obtener mas informacion
acerca del reciclado de este equipo y/o las baterias, pongase en contacto con la oficina
local, la tienda donde compro el equipo o su servicio de desecho de residuos
domeéstico. El reciclaje de materiales ayudara a conservar los recursos naturales y
garantizara que se recicla de forma que proteja la salud humana y el medioambiente.
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Bateria

Informacion sobre reciclaje: Consulte la pagina Web http://www.benq.com/support/recycle para
obtener detalles.

Diretiva WEEE

Eliminagdo de residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos e / ou baterias por
utilizadores domésticos na Unido Europeia.

Este simbolo no produto ou na embalagem indica que nao pode ser eliminado como
lixo doméstico. Deve eliminar os equipamentos eléctricos velhos e / ou baterias
entregando-os ao abrigo do esquema de recolhas aplicavel para a reciclagem de
equipamento eléctrico e electronico e / ou baterias. Para mais informagoes sobre a
reciclagem deste produto, contacte as autoridades locais, a loja onde adquiriu o
equipamento, ou o prestador de servicos de recolha de lixo doméstico e / ou baterias.
A reciclagem de materiais contribuira para a conservagao dos recursos naturais e
assegura que sdo reciclados de forma a proteger a salide humana e o ambiente.
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Bateria

InformagGes sobre reciclagem: Consulte http://www.beng.com/support/recycle para obter mais
detalhes.



Direttiva RAEE

Smaltimento di attrezzature elettriche ed elettroniche e/o batteria per i privati nella
Comunita Europea.

Questo simbolo sul prodotto o sulla confezione significa che l'attrezzatura deve essere
smaltita separatamente dai rifiuti urbani. Lutente deve smaltire I'attrezzatura e/o la
batteria consegnandola agli operatori di ritiro dell'usato o presso punti designati di
raccolta rifiuti per il riciclaggio di attrezzature elettriche ed elettroniche e/o della
batteria. Per altre informazioni sul riciclaggio di questa attrezzatura e/o della batteria,
rivolgersi alle autorita locali, al negozio in cui € stata acquistata I'attrezzatura oppure al
servizio di smaltimento rifiuti. Il riciclaggio dei materiali aiutera a conservare le risorse
naturali e ad assicurare che siano riciclati in modo da salvaguardare la salute e
'ambiente.
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Batteria
Informazioni sul riciclaggio: Per i dettagli, vedere il sito http://www.beng.com/support/recycle.

WEEE-Richtlinie

Entsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeraten und/oder Batterien in privaten
Haushalten in der Europdischen Union.

Dieses Symbol am Produkt oder der Verpackung weist darauf hin, dass das Produkt
nicht mit dem Hausmdill entsorgt werden darf. Entsorgen Sie lhre Altgerate und/oder
Batterien, indem Sie diese einem geeigneten Sammelsystem zum Recyceln von Elektro-
und Elektronikgeraten und/oder Batterien libergeben. Weitere Informationen zum
Recyceln dieser Gerate und/oder Batterien erteilt Ihnen gerne lhre Stadtverwaltung,
das Geschaft, in dem Sie das Gerit kauften, oder |hr Entsorgungsunternehmen fiir
Hausmiill. Das Recycling von Rohstoffen hilft, natiirliche Ressourcen zu schonen, und
sorgt dafiir, dass das Recycling auf eine Weise durchgefiihrt wird, die dem Schutz
unserer Gesundheit und Umwelt zugute kommt.
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Akku
Informationen zum Recyceln: Details hierzu siehe http://www.benq.com/support/recycle.

OunpektnBa EC 00 yTrnusauum anekTpuyeckoro n
3MNeKTPOHHOro o6opyaoBaHUA

YTuUnusaums oTXo[40B 3MEKTPUYHECKOTO U 3NEKTPOHHOTO 060pyAoBaHMS U (Mnn)
HaTapeek Nonb3oBaTENsiMU, NPOXMBAIOLLIMMU B YACTHBIX JOMOBMNAAEHUSIX B
Esponerickom Cotose.

[aHHas MapKkMpoBKa Ha TOBape Wnu ero ynakoBKe O3HAYaEeT, YTO AaHHbIN TOBap He
BN AO/KEH YTURM3NpOoBaTbCs BMECTE C ApYrumu GbiToBbIMM oTxoaamu. Heobxoanmo
WEEE  YTWMsMpoBaTh oTpaboTaBLlee obopyaoBaHue (Mnu) Gataperkm nytem ux nepegadv

B cCrieuuanbHbIA NYHKT npyvemMa ansi nepepaboTkn oTpaboTaBLUero aiekTpu4eckoro
1K anekTpoHHoro obopyaosaHus u (unu) 6atapeek. bonee nogpo6Hyto
nHpopmaumio 06 yTunusaumm obopyaoBaHust n (Unu) Gataperikn MoOXHO NonyyYnTb B
MECTHOM MYHULMNANbHOM yNpaBneHuy, opraHn3aLmm no yTunmaaumum 6elToBbIX
0TX040B UK B MarasuHe, rae 6bin npuobpeTeH ToBap. YTunusaums matepvanos
NOMOXET COXPaHUTb NPUPOAHbIE PECYPChI U NPeAoTBPaTUTL NOTEHUMaNbHoe
Batapes HeraTVBHOE BIUSIHUE Ha OKPYXalOLLYI0 CPeay W 300pOBbe M0AeN.
CeepfeHunsi 06 yTunmsauum: nogpobHyto nHpopmaLumio cM. Ha canTe:
http://www.benq.com/support/recycle



Dyrektywa WEEE

Usuwanie odpaddw sprzetu elektrycznego i elektronicznego i/lub baterii przez
prywatnych uzytkownikéw z gospodarstw domowych w krajach Unii Europejskiej.

Obecnos¢ na produkcie lub opakowaniu tego symbolu oznacza, ze urzagdzenia nie
mozna wyrzucac z odpadami domowymi. Zuzyty sprzet i/lub baterie nalezy przekazaé
w celu przetworzenia do sieci gromadzenia zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego i/lub baterii. Dalsze informacje dotyczace przetwarzania tego sprzetu
i/lub baterii, mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, w sklepie, w ktérym zakupiono
sprzet lub w lokalnej firmie zajmujacej sie utylizacjg odpaddéw. Przetwarzanie
materiatdbw pomaga w zachowaniu zasobow naturalnych i zapewnia przetwarzanie w
sposob bezpieczny dla zdrowia ludzi i dla Srodowiska.
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Informacje o recyklingu: Szczegétowe informacje dostepne sg pod adresem
http://www.beng.com/support/recycle.

EEE direktifi

Atik Elektrikli ve Elektronik Uriinlerin ve/veya Pillerin kullanici tarafindan Avrupa
Birliginde 6zel ev atigi olarak atilmasi.

Urlindeki veya paketteki bu isaret bunun bir ev atigi olmadigini géstermektedir. Atik
ekipmaninizi ve/veya pilinizi, elektrikli ve elektronik cihazin ve/veya pilin yeniden
islenmesi igin olan uygun geri alma semasina gore atmalisiniz. Bu cihazin ve/veya
pilin yeniden islenmesi hakkinda daha fazla bilgi icin litfen bolgenizdeki ofis, cihazi
satin aldiginiz magaza veya ev atigi imha servisiniz ile temasa gegin. Malzemelerin
yeniden islenmesi dogal kaynaklarin korunmasina yardim edecek ve insan saglgi ve
cevreyi koruyacak sekilde yeniden islenmesini sadlayacaktir.
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Pil
Geri donlisum bilgisi: Ayrintilar igin bkz. http://www.beng.com/support/recycle

WEEE direktiv

Bortskaffelse af Elektrisk og Elektronisk udstyr og/eller Batterier der bruges i private
husholdninger i den Europaiske Union.

Dette symbol pa produktet eller pa indpakningen indikerer at det kan bortskaffes som
husholdningsaffald. Du skal bortskaffe dit affaldselektronik og/eller batteri ved at
indlevere det til en passende affaldsordning for genbrug af elektrisk og elektronisk
udstyr og/eller batterier. For mere information om genbrug af dette udstyr og/eller
batteri kontakt din lokale kommune, den forretning hvor du har kebt udstyret, eller dit
affaldsselskab. Genbrug af materialer vil hjzlpe med til at bevare naturlige ressourcer og
sikre at det bliver genbrugt pa en made som beskytter den menneskelige sundhed og
miljget

o

Batter
Genbrugsinformation: Se http://www.benq.com/support/recycle for detaljer.



WEEE-direktiivi

Kayttdjien yksityiskotitalouksien sahko- ja elektroniikkalaiteromun ja/tai paristojen
havittaminen Euroopan unionissa.

Tama symboli tuotteessa tai sen pakkauksessa ilmaisee, ettd tuotetta ei saa havittaa
kotitalousjatteen mukana. Jatelaite ja/tai paristot on havitettiva toimittamalla se
asianmukaiseen sahko- ja elektroniikkalaiteromun ja/tai paristojen
kierratysjarjestelmain. Halutessasi lisitietoja timén tuotteen ja/tai paristojen
kierratyksesta ota yhteytta paikalliseen viranomaiseen, liilkkeeseen, josta ostit tuotteen,
tai jatehuoltopalveluyritykseesi. Materiaalien kierratys auttaa saastamaan luonnon
resursseja ja varmistamaan, etta laite kierratetdin tavalla, joka suojelee ihmisten
terveytta ja ymparistoa.
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Kierratystiedot: Katso lisdtietoja osoitteesta http://www.benq.com/support/recycle.

WVEEE-direktiv

Deponering av elektriske og elektronisk utstyr og/eller batteri av brukere i private hjem
i den europeiske unionen.

Dette symbolet pa produktet eller emballasjen betyr at dette ikke kan deponeres
sammen med husholdningsavfall. Du ma deponere utstyret og/eller batteriet pa en
miljestasjon for elektrisk og elektronisk utstyr og/eller batteri. For mer detaljert
informasjon om resirkulering av dette produktet og/eller batteri, ta kontakt med de
lokale kommunale myndigheter, ditt lokale renholdsverk eller butikken der du kjopte
produktet. Resirkuleringen av materialene vil hjelpe til 2 verne om naturressurser og
pase at det resirkuleres pa en mate som verner om bade mennesker og miljget.
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Batteri
Informasjon om resirkulering: Du finner mer informasjon pa http://www.benq.com/support/recycle.

WEEE-direktiv

Kassering av elektrisk och elektroniskt utrustning och/eller batterier av anvandare i
privata hushdll inom den Europeiska unionen.

Den har symbolen pa produkten eller pa forpackningen betyder att denna produkt inte
far hanteras som hushallsavfall. Du maste kassera din utrustning och/eller dina batterier
genom att limna 6ver den till killsortering for atervinning av elektrisk eller elektronisk
utrustning och/eller batterier. For mer information om atervinning av den har
utrustningen och/eller dessa batterier kan du kontakta ditt kommunkontor, affaren dar
utrustningen koptes eller atervinningscentralen for hushéllsavfall. Atervinning av
material hjilper oss att bevara naturresurser och tillforsikra att det atervinns pa ett
sitt som skyddar mansklig halsa och miljo.
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Batteri
Atervinningsinformation: Se http://www.beng.com/support/recycle for detaljer.



Directiva WEEE

Eliminarea echipamentelor electrice si electronice uzate si/ sau a acumulatorului de
catre utilizatorii casnici din Uniunea Europeana.

Acest simbol de pe produs sau de pe ambalaj indica faptul ca acest produs nu se
trateaza asemenea deseurilor menajere. Trebuie sa eliminati echipamentul uzat si /
sau acumulatorul ducandu-le la centrele de colectare pentru reciclarea
echipamentului electric si electronic si / sau a acumulatorului. Pentru informatji
suplimentare despre reciclarea acestui echipament si / sau a acumulatorului,
contactati administratia localda, magazinul de unde ati cumparat echipamentul sau
serviciul de salubritate. Reciclarea produselor contribuie la conservarea resurselor
naturale si asigura faptul ca produsul se recicleaza intr-o maniera care protejeaza
sanatatea umana si mediul inconjurator.
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Acumulator
Informatii privind reciclarea: Vizitati http://www.beng.com/support/recycle pentru detalii.

Smérnice WEEE

Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych vyrobkl a/nebo baterii pro
domacnosti v zemich EU.

Tento symbol na vyrobku nebo na jeho baleni oznaduje, Ze je zakdzano vyrobek
likvidovat spole¢né s komunalnim odpadem. PouZity elektricky nebo elektronicky
vyrobek a/nebo baterii jste povinni odevzdat na vyhrazeném sbérném misté k dalsi
recyklaci. Dal$i informace o recyklaci pouzitého elektrického nebo elektronického
vyrobku a/nebo baterie vdam poskytnou organy mistni samospravy, nejblizsi sbérna
sluzba nebo prodejce, u kterého jste vyrobek zakoupili. Recyklace materiald pomaha
zachovavat pfirodni zdroje a zajiStuje, Ze bude recyklace provedena takovym
zpUsobem, ktery nepo$kozuje lidské zdravi a Zivotni prostredi.
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Baterie
Informace o recyklaci: Podrobnosti viz http://www.benqg.com/support/recycle.

WEEE-richtlijn

Verwijdering van afval van elektrische en elektronische apparaten en/of batterijen door
gebruikers in privé-huishoudens in de Europese Unie.

Dit symbool op het product of op de verpakking geeft aan dat het niet als huishoudelijk
afval mag worden verwijderd. U dient uw versleten apparatuur en/of batterijen af te
geven volgens het toepasselijke terugnameschema voor de recyclage van elektrische en
elektronische apparaten. Voor meer informatie over de recyclage van dit apparaat en/of
batterijen, kunt u contact opnemen met uw lokaal stadsbestuur, de winkel waar u het
apparaat hebt gekocht of het vuilnisverwerkingsbedrijf. Dankzij de recyclage van
materialen worden de natuurlijke bronnen bewaard en wordt het apparaat gerecycleerd
op een manier die de menselijke gezondheid en het milieu beschermd.
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Batterij
Recycle-informatie: Zie http://www.benq.com/support/recycle voor details.



For UK only

* The mains lead (power cable) on the equipment comes with a moulded plug incorporating a fuse.

* The rating of the fuse is indicated on the pin face of the plug and, if it requires replacing, a fuse
approved by ASTA or BSI to BS 1362 of the same rating must be used.

* If the plug has a detachable fuse cover, remember to place the fuse cover back if you need to
change the fuse.

* Do NOT use a plug without the fuse cover. If the fuse cover is missing, contact your nearest BenQ
Customer Service Center for assistance.





